
تيِ مُعَافًى إلاِ المُجَاهِرِينَ، وَإنِ مِنَ المُجَاهَرَةِ أنَْ يعَْمَلَ ُأم ُكل
جُلُ باِلليلِْ عَمَلاً، ثمُ يصُْبحَِ وَقَدْ سَترََهُ اللهُ عَليَهِْ، فَيقَُولَ: ياَ الر
فُلانَُ، عَمِلتُْ الباَرِحَةَ كذَاَ وَكذَاَ، وَقَدْ باَتَ يسَْترُُهُ رَبهُ، وَيصُْبحُِ
يكَشِْفُ سِترَْ اللهِ عَنهُْ» «همهٔ امت من مورد عفو هستند جز

مُجاهِران

ُاز ابوهریره رضی الله عنه روایت است که گفت: شنیدم که رسول الله صلی الله علیه وسلم میفرماید: «كل
هُ علَيَهِْ، يلِْ عمََلاً، ثمُ يصُْبحَِ وقَدَْ سَترََهُ الل جُلُ باِلل مِنَ المُجَاهرََةِ أنَْ يعَمَْلَ الر ِالمُجَاهرِيِنَ، وإَن ِتيِ مُعاَفىً إلاُأم

هِ عنَهُْ» «همهٔ امت من هُ، ويَصُْبحُِ يكَشِْفُ سِترَْ الل فيَقَُولَ: ياَ فلاُنَُ، عمَِلتُْ الباَرحَِةَ كذَاَ وكَذَاَ، وقَدَْ باَتَ يسَْترُُهُ رَب
مورد عفو هستند جز مُجاهرِان و از جملهٔ مجاهره این است که شخص در شب عملی [گناه] را انجام دهد و

سپس شب را به صبح برساند در حالی که الله او را پوشانده است، پس بگوید: ای فلانی، دیشب چنین و چنان
کردم. او شب را گذراند در حالی که پروردگارش او را پوشانده بود، سپس صبح هنگام ستر و پوشش پروردگار

.«را از خود برمیدارد
[صحیح] [متفق علیه]

پیامبر صلی الله علیه وسلم بیان کرده که برای مسلمان گناهکار امید عفو و مغفرت الهی میرود، مگر برای کسی
که از روی تفاخر و وقاحت گناه خود را اعلام میکند؛ چنین شخصی شایستهٔ عفو نیست؛ زیرا شب هنگام گناه کرده
و سپس صبح هنگام پوشش الله را از خود برمیدارد، و به دیگری میگوید که او در شب فلان گناه را انجام داده
اسـت. شـب را بـا سـتر و پـوشش پروردگـار بـه صـبح رسانـده و صـبح هنگـام سـتر و پـوشش پروردگـار را از خـود
!!برمیدارد
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